Sensor de distancia laser de tiempo de vuelo L- BANNE:B
GAGE® LTF con IO-Link more sensors, more solutions

Guia Rapida de Inicio
Sensor de distancia ldser con dos salidas discretas (conmutadas) con I0-Link.

Esta guia esta disefiada para ayudarlo a configurar e instalar el Sensor de Distancia Laser de Tiempo de Vuelo LTF. Para ob-
tener informacién completa acerca de la programacién, desempefio, solucién de problemas, dimensiones, y accesorios, por
favor consulte el Manual de Instrucciones visitando www.bannerengineering.com. Busque el p/n 7195393 para ver el Manual. El
uso de este documento asume que el usuario esta familiarizado con los estandares y practicas industriales pertinentes.

A ADVERTENCIA: No se Debe Usar para Proteger al Personal

Nunca use este dispositivo como dispositivo de deteccién para proteccién personal. Hacerlo puede cau-
sar lesiones graves o la muerte. Este dispositivo no incluye el circuito redundante de autoverificacion nec-
esario para permitir su uso en las aplicaciones de seguridad de personal. Una falla del sensor o un desper-
fecto puede causar una condicion de salida de sensor energizado o desenergizado.

Caracteristicas e Indicadores

Indicador LED Tres indicadores LED proporcionan una indicacion continua del es-
. . tado de deteccion.
de Salida Discreta 1
. Indicador LED de Encendido
Indicador LED Pantalla Verde Sélido = Funcionamiento normal, sensor y laser encendi-
de Encendido do
Indicador LED Verde Parpadeante (1 Hz) = sensor y laser apagado (modo de

habilitacién del laser)

Indicador LED de Salida Discreta 2
Ambar Sélido = Salida Discreta Activada
Apagado = Salida Discreta Apagada

de Salida Discreta 2

Botones Tactiles

Imagen 1: Caracteristicas

Descripcion del Laser e Informacion de Seguridad

A ATENCION: El uso de los controles o los ajustes, o la realizacién de los procedimientos que no sean los
especificados en el presente pueden tener como consecuencia la exposicion peligrosa a radiacion. No in-
tente desarmar este sensor para reparar. Se debe devolver al fabricante toda unidad defectuosa.

Modelos Laser Clase 2

A ATENCION: Nunca mire directamente a las lentes de los sensores. La luz laser puede dafiar la vista. Evite
poner objetos similares a espejos en el haz de luz. Nunca use un espejo como un objetivo retrorreflectivo.

Para un Uso Seguro del Léser - Laseres Clase 2
e No mire el laser.
¢ No apunte el laser hacia los ojos de una persona.

e Monte las trayectorias abiertas del rayo laser por encima o por debajo del nivel del ojo,
cuando sea posible.

e Termine el haz emitido por el producto laser al final de su camino util.
Referencia IEC 60825-1:2007, Seccién 8.2.
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Laseres Clase 2

Los laseres Clase 2 emiten radiacion visible en el rango de longitud de onda de 400 nm
a 700 nm, donde la proteccién ocular normalmente se logra mediante respuestas de
aversion, incluido el reflejo de parpadeo. Se puede esperar que esta reaccion propor-
cione una protecciéon adecuada en condiciones de funcionamiento razonablemente
previsibles, incluido el uso de instrumentos épticos para la observacion directa del haz.

Notas de Seguridad de Laseres Clase 2

Los laseres de baja potencia son, por definicion, incapaces de causar lesiones en los
ojos dentro de la duracién de un parpadeo (respuesta de aversion) de 0.25 segundos.
También deben emitir solo longitudes de onda visibles (400 a 700 nm). Por lo tanto, un
riesgo ocular puede existir solo si los individuos superan su aversién natural a la luz
brillante y miran directamente al rayo laser.

Instalacion del Sensor

LASER LIGHT

DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

% % Avoid expos;ureT

laser light emitted
from this aperture

LASER LIGHT

DO NOT STARE INTO BEAM
* CLASS 2 LASER PRODUCT
Acc to IEC 60825-1:2007.

Wavelength 635-680nm; 1.0mW max. Output
Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11
except for deviations pursuant to
Laser Notice No. 50, dated June 24, 2007.

Imagen 2: Etiqueta de advertencia de la FDA

(CDRH) (Clase 2)

= NOTA: Manipule el sensor con cuidado durante la instalacién y el funcionamiento. Las ventanas del sensor
sucias por huellas dactilares, polvo, agua, aceite, etc. pueden crear luz extraviada que puede degradar el
maximo rendimiento del sensor. Limpie la ventana con aire comprimido y luego limpie segun sea necesario

usando alcohol isopropilico al 70% y algodén o agua y un pafo suave.

Montaje del Sensor
1. Si se requiere de un soporte, monte el sensor en el soporte.

2. Monte el sensor (0 el sensor y el soporte) a la maquina o equipo en la ubicacién deseada. No apriete los tornillos de

montaje en este momento.
3. Verifique la alineacién del sensor.

4. Apriete los tornillos de montaje para asegurar el sensor (o el sensor y el soporte) en la posicién alineada.

Diagramas de Cableado

1 ° +
3 P 12:30Vdc
4 *Eg;*%‘i’ -
[Carga]-e-+----“D1_Salida / 10-Link
-2 [Caal+ D2 Salida
S —— ——— Entrada

blindaje =
* Configuracion PNP/NPN configurable por el usuario

Imagen 3: Modelos 10-Link

Pantalla

1 = Marrén
2 = Blanco
3 = Azul

4 = Negro

5 = Gris

Imagen 4. Pantalla que se muestra en el Modo de Ejecucion

Botones

La pantalla es de LCD con 2 lineas y 8 caracteres. La pantalla
principal esta en el modo de Ejecucion, que muestra la medi-
cion de la distancia en tiempo real.

Use los botones del sensor Abajo, Arriba, Entrar y Salir para programar el sensor y acceder a la informacién del sensor.
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Sensor de distancia laser de tiempo de vuelo L-GAGE® LTF con 10-Link

Botones Abajo y Arriba

Presione hacia Abajo y hacia Arriba para:
¢ Navegar al Menu Répido desde el modo de Ejecucion
e Navegar por los sistemas de menu
e Cambiar la configuracién de programacion
e Cambiar valores de digitos individuales en configuraciones basadas en distancia

Al navegar por los sistemas de mend, los elementos del menu se repiten.

(v ] Botén Entrar

Presione Entrar para:
e Acceder al Menu Rapido desde el modo de Ejecucién
e Acceder a los submenus
e Mover un digito a la derecha en la configuracién basada en la distancia
e Guardar cambios

En el ment del sensor, una marca de verificacién " en la esquina inferior derecha de la pantalla indica que pre-
sionar Entrar accede a un submenu.

Presione Entrar para guardar cambios. Los nuevos valores parpadean rapidamente y el sensor vuelve al menu
principal.
[ 5 ] Boté6n de Salir

Presione Salir para:
e Dejar el menu actual y regrese al menu principal
* Regresar al modo Ejecutar desde el menu rapido

i Importante: Presionar Salir descarta cualquier cambio de programacion no guardado.

En el MenU del Sensor, una flecha de retorno *:en la esquina superior izquierda de la pantalla indica que presio-
nando Salir vuelve al menu principal.

Mantenga presionado Salir durante 2 segundos para volver al modo de Ejecucién desde cualquier menu o en-
sefianza remota.

Programacion del Sensor

Programe el sensor usando los botones del sensor o la entrada remota (opciones de programacion limitadas).

Desde el modo Ejecutar, use los botones para acceder al Menu Répido y al Menu del Sensor. Consulte Menu Rapido pagina
3, Menu Sensor (MENU) pagina 4y el manual de instrucciones (p/n 195393) para obtener mas informacién sobre las op-
ciones disponibles en cada menu. Para las opciones ENSENANZA, siga las instrucciones TEACH en el manual de instruc-
ciones.

Ademas de programar el sensor, use la entrada remota para desactivar los botones por motivos de seguridad, evitando cam-
bios de programacién no autorizados o accidentales. Vea el manual de instrucciones para mas informacion.

desde el Modo Ejecucion

Acceso Acceso

Menu Rapido 5 B Mend del Sensor
Vea Menu Répido pagina 3 Vea Menu Sensor (MENU) pagina 4

Imagen 5: Accedliendo a los Menus
Menu Rapido

El sensor incluye un Menu Rapido con facil acceso para ver y cambiar los puntos de conmutacién de salida discreta. Acceda

al Menu Rapido presionando Abajo o Arriba desde el modo Ejecutar. Cuando se encuentre en el Menu Rapido, la
medicién de distancia actual aparece en la primera linea y el nombre del menu y los puntos de conmutacién se alternan en la

segunda linea de la pantalla. Presione Enter /] para acceder a los puntos de conmutacién. Presione Abajo y Arriba para
cambiar cada digito. Presione Enter para mover un digito a la derecha. Después de revisar cada digito, presioneEnter nueva-
mente para guardar el nuevo valor y regresar al Menu rapido. Presione Cancel para ignorar cualquier cambio realizado si solo
se han cambiado algunos digitos.
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Sensor de distancia laser de tiempo de vuelo L-GAGE® LTF con I0-Link

Menu Rapido

Menu Sensor (MENU)

D1 SPt1 (value) v establecer valor con
D1 SPt2*(value) v Guardar_configuracion
WAl yregresara
3
D2 SPt1 (value) v °
Cancelar y
D2 SPt2*(value)

1

Modo d‘? ,R““ &3 acceder al menu del sensor
(Operacién) (Menu Principal)

Menu Rapido

volvera
Menu Rapido

* Spt2 no disponible a menos que esté en
Modo Ventana

Imagen 6: Mapa de Menu Répido (Modo Ventana)

Acceda al Menu Sensor presionando Enter @ Gesde el modo Ejecutar. Al menu del sensor también se puede acceder desde

el Menu Rapido: navegue hasta MENU y presione Enter @ £ mend del sensor incluye varios submenus que proporcionan
acceso para ver y cambiar la configuracion del sensor y para ver la informacién del sensor.
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Sensor de distancia laser de tiempo de vuelo L-GAGE® LTF con I0-Link

Top Menu Sub Menus

Run Enter o0
Mod v MENU D1 OUT}—®2 Tch2Pt TchSPH1 @B TchSPtT 50mm
OI e Top Menu = Tch2Pt TchSP2 TchSPf2 12000mm
TchMid WndSize WndSize +00020mm
TchMid TchMdPt TchMdPt 6000mm
' Offset 0mm
v
. D1_OUT AdjSPt1 Ad]SPt1 +00050mm
Enter Quick Menu Loop
(see Quick Menu diagram) D1_OUT AdjSPt2 AdjSPt2 +12000mm
[ Mode Alarm
—
(v B3
Select Menu Item
'
Press to Save Setting .
(in SPt mode only) S jec
B
Go Back to Parent Menu (in SPtRef Custom
or mode only)
Press and Hold to Go Back D1 OUT Hyst [FystAute ]
to Run Mode Top Menu Sub Menus
D1_OUT Timer
— MENU INPUT INPUT Type
- [Type LasrEnbl |
Timer On1Sho ypellasrEnhl
: - . Type SyncMstr
D1_OUT Polarity Polar! PNP ToeSyncSive
cobdi Type Disabled |*
3 INPUT Active *
l MENU D2 OUT|—2—XRErN-€--{ Tch2Pt TchSPt |@@{ TchSPH 50mm [ Active High |
- Tch2Pt TchSPE2 TchSPt2 12000mi
A 4
D2_OUT TchMid TchMid WndS:i
X chMi cl | ndSize ndSize +00020mm MENU MEASURE MEASURE Speed 1 ¢
TchMid TchMdPt_|={ TchMdPt 6000mm
landar
TchMid Offset *
D2_OUT AdjSPt1 AdjSPtT +00050mm
D2_OUT AdjSPt2 Ad]SPt2 +12000mm
. *
D2_OUT Mode Mode Alarm MENU DISPLAY }-€-[IFZVITTY-€®--{ Unifs mm
Mode Health [Units in |
Mode Swich—1_ DISPLAY Zero Jv *
Mode Swich_I_| [Zero Far |
Mode Wnd T L]* DISPLAY Shift
Mode Wnd "L}
Mode PFM _I'L.T"
(in SPt mode only) . i i DISPLAY View *
DISPLAY Sleep Sleep Disabled |*
(in SPtRef Custom
mode only)
D2_OUT Hyst [HystAuto |
D2_OUT Timer
Off1Sho 0 ms v
MENU INFO 12— B[ Model LTF12K
INFO PIN PIN 801130
D2 Oupbority R SINF.S.P.D.
A 4
\ - Y, INFO Version Version 1.0.0
* Default Setting
v
MENU RESET |--[EHEID

Imagen 7: Mapa del Menu del Sensor
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Sensor de distancia laser de tiempo de vuelo L-GAGE® LTF con I0-Link

Especificaciones
Fuente de Voltaje Haz de Deteccién
12a30Vdc Rojo visible, 660 nm

Consumo de Energia y Corriente (Exclusivo de Carga)
Modo de Funcionamiento Normal: <2.1 W
Consumo de corriente <85 mA a 24 V DC

Circuito de Proteccién de Alimentacién
Protegido contra polaridad inversa y sobrevoltajes transitorios

Construccién
Carcasa de zinc fundido a presién; ventana acrilica

Torque Maximo
2.6 N-m (23.0 in-Ibs)

Configuracién de Salida

Configurable por el usuario a doble NPN discreto o doble PNP discreto;
los menus de polaridad NPN/PNP cambian ambas salidas

Rango de Salida
Salida Discreta: 100 mA maximo (protegido contra sobrecarga continua y
cortocircuito)
Corriente de fuga de estado OFF (PNP): <10 pA a 30 V
Corriente de fuga de estado OFF (NPN): <200 pA a 30 V
Salida de saturacién de voltaje (salidas PNP): <3 V a 100 mA
Salida de saturacion de voltaje (salidas NPN): <1.6 V a 100 mA

Entrada Remota

Rango de voltaje de entrada permisible: 0 a Vcc

Activo Bajo (corriente interna de bajada de potencia ascendente):
Estado Alto > 4.3 V a 740 pA maximo
Estado Bajo < 1.3 V a 800 pA maximo

Activo Alto (corriente interna de extraccion de origen débil):
Estado Alto > 4.3 V a 1.7 mA maximo
Estado Bajo < 1.3 V a 1.6 mA maximo

Tiempo de respuesta
Répido: 1.5 ms
Estandar: (8 ms)
Media: 32 ms
Despacio: 256 ms

Interfaz 10-Link
Soporta Perfil del Sensor Inteligente: Si
Rango de Baudios: 38400 bps
Ancho de los Datos: 32 bits
Archivos I0DD: Proporcionan todas las opciones de programacion de la
pantalla, mas funcionalidad adicional. Consulte p/n 799577 para obtener
informacion referente de 10-Link.

Repetibilidad
Consulte Curvas de Desempefio

Condiciones de Almacenamiento
-30°C a +65°C (-22°F a +149°F)

Condiciones de Operacién

-20°Ca+55°C (-4°Fa+ 131 °F)

90% a +55 °C humedad relativa maxima (sin condensacion)
Clasificacién de Protseccién Ambiental

IEC IP67; NEMA 6

Vibracién e Impacto Mecanico
Todos los modelos cumplen con Mil. Std. 202G requiere método 201A.
También cumple con 60947-5-2.

Nota de Aplicacién
Para un rendimiento 6ptimo, permita 15 minutos para que el sensor se
caliente

Certificaciones

q3

Industrial
Control
Equipment

3TH

GUS

LISTED
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Rango de Deteccion -- LTF12
90% Objeto Blanco: 50 mm a 12000 mm
18% Objeto Gris: 50 mm a 11000 mm
6% Objeto Negro: 50 mm a 7000 mm

Rango de Deteccion -- LTF24
90% Objeto Blanco: 50 mm a 24000 mm
18% Objeto Gris: 50 mm a 18000 mm
6% Objeto Negro: 50 mm a 11000 mm

Inmunidad a Luz Ambiental
> 40000 lux

Retraso en la Puesta en Marcha
2 segundos
Medicién de Rango de Salida
0.5 ms
Tamaiio minimo de ventana
10 mm
Avistamiento
40 mm de radio a 12000 mm
80 mm de radio a 24000 mm
Efecto de Temperatura
50 mm a 12000 mm: + 0,25 mm/°C (tipico)
> 12000 mm: + 0,5 mm/°C (tipico)
Linealidad/Precision

Reflectancia LTF12 LTF24

+10mm +20 mm +25 mm +50 mm +100 mm
Tarjeta Negra 5m 7m 7m 9m 11m
6%
Tajerta Gris18% 8m 11m 11m 14m 18 m
Tarjeta Blanca 12m 24m -
90%

Resolucién
LTF12: <0.3 mm a3 mm
LTF24: < 0.3 mm a4 mm
Resoluciéon medida como doble repetibilidad con objetivo blanco a veloc-
idﬁd de respuesta lenta a 20 °C. Ver curvas de repetibilidad para mas de-
talles.

Tamafio del haz del spot
6.5 mm a 50 mm
10 mm a 7500 mm
12.5 mm a 12000 mm
35 mm a 24000 mm
El tamafio del punto de haz se calcula como 1.6 veces el didmetro medi-
do D4o

Proteccién contra sobrecorriente requerida

A

La proteccion contra sobrecorriente es requerido que sea proporcionada
por la tabla final de aplicacion de producto final

La proteccion contra sobrecorriente puede ser proporcionada por un fu-
sible externo o por medio de limitacion de corriente de una fuente de ali-
mentacion Clase 2.

Cables conductores de alimentacion < 24 AWG no deben juntarse.

Para soporte adicional sobre el producto, visite www.bannerengineer-

ADVERTENCIA: Las conexiones eléctricas
deben hacerse por personal calificado con-
forme a los cédigos eléctricos locales y na-
cionales, y los reglamentos.

ing.com.
Cableado de Suministro Proteccién a sobrecorriente requerida (Amps)
(AWG)
20 5.0
22 3.0
24 2.0
26 1.0
28 0.8
30 0.5
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Desempeno de Repetibilidad
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Imagen 10: Velocidad: Estdndar (8 ms)

Modelos LTF24

Distancia enm (pies)

Imagen 11. Velocidad: Rapida (1.5 ms)
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Distancia en m (pies)
Imagen 12: Velocidad: Despacio (256 ms)

Distancia en m (pies)
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Modelos LTF24
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Imagen 14: Velocidad: Estandar (8 ms) Imagen 15: Velocidad: Rapida (1.5 ms)

Garantia Limitada de Banner Engineering Corp.

Banner Engineering Corp. garantiza que sus productos estan libres de defectos de material y mano de obra durante un afo a partir de la fecha de envio. Banner Engineering Corp.
reparara o reemplazara sin cargo cualquier producto de su fabricacion que, al momento de ser devuelto a la fabrica, haya estado defectuoso durante el periodo de garantia. Esta
garantia no cubre los dafios o responsabilidad por el mal uso, abuso, o la aplicacién inadecuada o instalacién del producto de Banner.

ESTA GARANTIA LIMITADA ES EXCLUSIVA Y REEMPLAZA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, SEAN EXPRESAS O IMPLICITAS (INCLUIDA, SIN LIMITACION, CUALQUIER
GARANTIA DE COMERCIABILIDAD O ADECUACION PARA UN FIN ESPECIFICO), Y SE DERIVEN DE LA EJECUCION, NEGOCIACION O USO COMERCIAL.

Esta Garantia es exclusiva y se limita a reparacion o, a juicio de Banner Engineering Corp., reemplazo. EN NINGUN CASO, BANNER ENGINEERING CORP. SERA RESPONSABLE
ANTE EL COMPRADOR O CUALQUIER OTRA PERSONA O ENTIDAD POR COSTOS ADICIONALES, GASTOS, PERDIDAS, PERDIDA DE GANANCIAS NI DANOS IMPREVISTOS,
EMERGENTES O ESPECIALES QUE SURJAN DE CUALQUIER DEFECTO DEL PRODUCTO O DEL USO O INCAPACIDAD DE USO DEL PRODUCTO, YA SEA QUE SE DERIVE
DEL CONTRATO O GARANTIA, ESTATUTO, AGRAVIO, RESPONSABILIDAD OBJETIVA, NEGLIGENCIA O DE OTRO TIPO.

Banner Engineering Corp. se reserva el derecho de cambiar, modificar o mejorar el disefio del producto sin asumir ninguna obligacion o responsabilidad en relacién con cualquier
producto previamente fabricado por Banner Engineering Corp. Cualquier uso indebido, abuso, o una inadecuada aplicacion o instalacién de este producto o uso del producto
para aplicaciones de proteccion personal cuando el producto se identifica como no previsto para tales fines anulara la garantia del producto. Cualquier modificacion a este pro-
ducto sin la aprobacion expresa de Banner Engineering Corp. anulara la garantia. Todas las especificaciones publicadas en este documento estan sujetas a cambio; Banner se
reserva el derecho de modificar las especificaciones del producto o actualizar la documentacion en cualquier momento. Las especificaciones y la informacién de los productos en
idioma Inglés tienen prioridad sobre la informacién presentada en cualquier otro lenguaje. Para obtener la versién mas reciente de cualquier documentacion, consulte: www.ban-
nerengineering.com
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